PERJANJIAN KERIA SAMA
ANTARA
FAKULTAS TEKNIK
UNIVERSITAS 17T AGLSTUS 1945
SAMARINDA
DAN
KANTOR WILAYAH KEMENTERIAN
HUKUM KALIMANTAN TIMUR
TERNTANG
KER.JA SAMA DALAM BIDANG
PELAYANAN, PERMBERDAYAARN,
PENGABRDIAN MASYARAKAT,
PERLINDUNRGAN DAN PEMANFAATAN
KEEAYAAN INTELEKTUAL

Nameor : 484MaA /UM, 17/ B.HRI /T 2025

Momor @ W.18-HH.04.02-85%9
Fads hanl ini Selnss, tanggal Empat, bulan Mared, tabun Dua Ribe Doaa Puluh
Lima , bertempat di Semarnmda, yeng bertanda tangan & bawsh ini :

Dr. Tukimun, ST, Dekan Fakulas Teknik Universitas 17 Agustus 1945

M.T, Samurinds, vang bertindak untuk dan atas Aama
Fakiltasy Telonk Universitan 17 Agpastus 1945
Samaninda, berkeduduksn di Samarnmia  dan
beralamat i Jalan Ir. H, Juands No. B0, sehanjutnya
dalam perjanjian ini disebut PIHAK |

Henion Hazall, S H., Kepalsa Divisi Pelunyanan Huloum Kementerian

M.H Hukum, yang bertindak wuntuk dan aisa narma
Kantor Wilayah Kementeman Hukum Ealimantan
Timur, berkedudukan & Samarinds dan bermlamat
di JLMT Haryono No. 38 Samannds, selanjutnya
dalam perjanjian ini disebut FIHAK I,

PIMAK | dan PIHAK 0l yang sclanjuinys accers bersama-auma disebuts PARA
PIHAK, dan socara masmg-masing disebut PIHAK teriebih dahuhs menerangkan

hal-ha! sebagei benlot:
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I, bahwa PIHAK | sdalah lembags pendidikan tinggl yang bergevak dalam
bidang pendidikan, penelitinn dan pengabdinn masysrokal dalam berbaga
diszplin ilmu Fakulias Telmik, Universitas 17 Agustus 15945 Samarinda;

4. balvem FIHAK 1l adalah Divisl Pelayanan Hukum mempunyai tugss
melaksanalonn sehagan tugns Direktorat Jendernl Kelmynan Intefebtunl &
Wilsyahh menyelenggarakan Kerjasama dalam  bidang  pelayanan,
perimdunigan dan pemanfasian Kekayaan Intelektual sesual  dengan
ketentuan peraturan perundang-undangan;

3. hahwa PARA PIHAK melaksanakan Kerjnsama inl dimaksudkan untuk
mersfubiung program PIHAK I delem meninghkatkan pessahaman dan
membangun kesadaran akan pentingnya perlindungan Kekayvaan Intefektunl
di limghkungan PIHAK |, schingga karya-karya yvang dihasilkan dari kegiatan
pendidikan, penelitian, dan/atau  pelatiban dari  hasil  Pengabdian
Masyarakai yang diselenggarakan alshh PIMAK | dapai diindungl dalam
sistem Kekayaan Intelekiual dan dagat dimanfaatkan bagl kepentingan
PIHAK H ; dan

4. Petjanjian ini dibostkan berdasarkan Nota Kesepahaman (Mol Nomor :
STOMoU JUNIT B ERIJ 2025 dan nomor © W18 HH.O4.02-836 tanggal D4
Mret. 2035,

Berdasaikan hal-hal sebagairmann tersebiut di atas, PARA PIHAK sepakat umtuk
melakuban kerfasama dalam bidang pelayanan., pelisdungan dan pemaniantah
Kakoynun Intelaktunl dengan kotentuan sebagil benikut:

Pasx] 1
MAKSUD DAN TUJUAN

i) Perfangian Ketja Sama inl dimakeudion sebagnl pedoman

a. kerja sama dalam mangks melaksanakan sinermtas persn  Fakultas
Teknik Unbversitas 17 Apustus 1945 Samarinda dan Kantor Wilayah
Eemetterian Hokoum Kalimentan Tiowr dofok mendngkatkan mutu
pendidikan dan program kerja kelembagaan; dan

b membangun kerja sama yang produlchf, elelol dan sinergis antarn PARA
PIHAK dalam mewjudian pemajuan & bidang pelayanan, pebndungsn,
dan pemanfastan Kekayaan Intelektual,
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[ Tujuwan dar Perjrnjian Kerjs Ssena dnd untuk @

A mengembanghan keglatan Tri  Dharma  Perguruvan Tinggl  yabm
pendidilan, penelitian dan  pengabdian  kepadn masyaralat  serta
melaksanakan program merdeka belgjar kampus merdeka dalam upaya
meningkatian mutu serin daym aaing Fakultaa Telmik Univernitan 17
Aguatus 1945 Samarinda dan Kantor Wilayah Kementesian Hukum
Ralimantan Timur;

b mengoptimalisasikan pemberdayaan sumber days manusts PARA FIHAK
dalam rangha meminglnthknn dan mewijudan kinerja vang berkualitas
serts pengembangan Umu pengetahuan di bedangnye; dan

€, wwbagal landasan kée samn bagi PARA PIHAK dalam ranghs penguatsn

karasitas kedua betah pihiak melalui kegintan Perelitian, Pengembangan
dan Kajian kehijakan Pemerintah dalam upaya peninghatan Permohanan
Pendaftaran dan Peocataten Kekuyasn Intelektual Personal maupun
Komunal.

Pasal I
RLUANG LINGKUP

Funng hrgkup Perjanjian Kera Sama ini melipati
A meningkatkan jumbah permohonan pendafinran dan pencatatan kelayaan

B,

o

intelektual;

penyebarlunsan informani, sosialisasi dan bimbingan telnis di bidang
Kekayaan [ntelekiusl,

Eusilitasi dan pendampingan leyanan pendafiaran Kelkaynan Intelektual;

d. pemanfsatan informasi kekayaan intelektusl vang dikebola PIHAK 11 bagl

keperbuan pemeclitian, pengembangan, dan peoerapan oo pengetabusn
vang dilakulenn FEHAK [;

melabpian pertulamn informest dan inventariessi data tentang kekaynan
inntekelctual;

pemanfaatan inforesasl kelosynan intelekiunl yang dikelola HHAX 11 bagl
kepertuan penclition, pengembangsn, dan penerapan demu pengetabuan
yang dilakulan PIHAK [

perencanaan dan pelaksanasn pengnbdian kepada masyarskar;
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h, peningiatan Kusliisa ineiituel don sumber daya manusia dalam bldang
kekayaan Intelelrual; dan
i, pengawasan terhadap dugaan pelanggaran kelayaan mnelekmod.

Pasal 3
TUGAS DAN TARGOLUNO JAWAR
PARA PIHAK dopai menyediakan sarans dan prasarena dalam;
n. kegiatsn dan pendampingan & Belang Kekayvean Intelektunl: dan
b, pendidikan, penelitian, dan pengabdian masyarakel sesoal  dengan
kelatuhar.

Pasal 4
PELAKSANAAN
Pelaksanaan kegiaian kerfa sama akan diatur tereendid bersama PARA PIHAK
dintur dalam Rencana Merjn (foplementition Arrangestenl] yang merypalan

Paial 5
JANGKA WAKTU

(1) Perjaniian Kecjs Sama nl berlaloa terfiltung sejak tanggal penandalinganan
oleh PARA PIHAK untuk jangks wadctu 3 |tigs} tahun

() Perfanjian: Keja Sama ini dapat diperpanjang den dinkhin berdasarkan
persetujuan PFARA PIMAK.

(3 Dalam hal salah satu PIHAK bermaksud memperpanjang stau mengakhic
Perfanjian Kerja Sama inl sebelum jangks waktu sebagalmena dimseboesd
pada ayat [1] berakhic, PIHAK temiebit meomberitahukan secara tertiidlia
kepanda PIHAE lainnya paling lambat 3 (tiga]l bulan sebelum berakiirmyn
Perjanjian Kerja Sama ini.

(4} Perjanjian Kerja Sama ini dapat berakhir ateu batal dengan sendirinys,
spabila terdapat lketentuan peraturan perundang-undangan  dan/atau
kebijakan pemerintah yang tidak memunghinkan berlungrungnya Perjun jlan
Rogda Sama nl tanpa terikat dengnn  Ketenfuas waliu sebupalmans
dimaksud pada ayat (1)
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Pasal 6
KERAHASIAAN

(] PARA PIHAK bertanggung jawab atas kerahasizan, penggunoan, dan
~ heamanan informasd (dats yang diterima,

(2] PARA PIHAK hanyn dapet mengguoslon infrmaesi/data  sebagalmana
dimaland poda sywt (1) sesusl denpgan maksud dan tujusn penggunasn
infortnasi/data tersebut, tdale boleh dibuls dan diberikan kepada pubiik
kecusil ditentukan lain sesual dengan ketentuan peraturan perundang-
ursdangan,

[} PARA PIHAK dengan ini menjfamin bahwa skan menjags setiap data,
hhmd.mngumhh:-npnpngln—hhdmpnpdnmm
diketahul atwu timbul berdasukan Perjanjlan ini sebagal mhaska dan tidak
akan memberialukan kopada pihak ketign dengan alasan apapun sclame
dan sesudah berakhimyn Perjanjian ini, kecusll hel-hal yang sudah
merupakan  milk  umum  |(oublic  domaid stau dibaroskan  dibuka
berdasarkan ketentuan peraturan perunsdang-undangan,

Fazal 7
KEADAAN KAHAR [FORCE MAJELRE

{1} Yang dimaleud dengan Wesdaan kahsr (Svee megeurd adalsh susty
kejacian yang teviadi di luar kemampusn PARA PIHAK dan tidak depat
dihindarkan achinges suatu kepsian thlak dapat dilnksanakan sebagaimans
ety

(2] Keadnan kmhar sebagaimans dirmaksud pecda aywt (1) melipun peperwngnn,
kerusuhan, revolust, bencana alam, permogolan, kebakaran, dan hencans
lminnya yang hamis dinyatakan oleh pejabit ) instanei yang berwenang.

i3] Dalasm hal terjadi keadann kahar schbagnimans dimaksud pada ayat (1),

mempengarohi  pelafmanapn kewapban salah samg PIHAK, PIHAK yang
mengalami keadsan kahar tersebut dibebasken dan tanggung jawab atas

[4) [Dadam hal terjadl keadaan kahar sebagsimana dimaksod pada eyar [1),
PIHAK yang mengalami kesdazam kahar terseban berkewsjiban  unotuk
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memberitmbiukan secara tertulin kepada FIHAK lainnva dalam Perjanjian
Kerja Samn ini paling |lambet 2 jdus) mingge hari kerja terhitung sejak
teracdinya keadaan kahar tersebut sebelum bermkhimya kerja sama.

|5} PIHAK yang mengalami keadoan kahar haros melaksunsksn  kembali
kewaibannyn sesusl denpan Perjanjlan Keja Sama ini setelah kesdaan
hahar berakhir, namun apabdls keadasn kahar membuat Peranfion Kerjs
Sama ind tidak depat dilaksanakan kemball, PARA PIHAK sepakat Pedjanjian
Kera Sama lnl diakhis

Fnasl B
SURAT-MENYURAT

(1) Sefisp  pemberiabuan sty komunikasd antara PARA PIHAK - dapat
dizsampalkan dalam benbik surat tertulis/ sumt clektronik ke alamai webogi

benbout

. PIHAK |
FAKULTAS TEENIK UNIVERSITAS 17 AGUSTUS 1945 SAMARINDA
Up - Dr. Tukdmun, 8.7, M.T.

Alamat 1L br. H Jusnda Mo 80, Air Hitam, ¥ec. Samarimda Ulu, Kowm
Samarinds, Kallmantiun Thnwe 75134

Telepon s f+62) 812 5304 4j4

Ermail Ctukemunauntag amd acid

b. PIHAK 1
KANTOR WILAYAH KEMENTERIAN HUKUM KALIMANTAN TIMUR
Up : Hidang Prlayanan Kekaysan Inteleksual
Almmiat L MT. Haryono, Ko 38 Sasmarinda

Telepon  : (+63) 811583883
Email hlokonwiikaltmizgmall com

Pasal 9
MONITORING DAN EVALLUASI

(1] Momtorsng dan evaluasi dalam Perjanjinn Keria Sama ind dilajosnnalkan
secars berkaln setiap 1 (sulu] tahin seloali.
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(4] Hasil mositoring dan  cwmiuasl sebagiimana dimakiod pada ayat (1)
dipunakan sebagal dasar perfimbangan perencansan program kerja sama
eelanjutnym.

Pasal 10
PEMBIAYAAN

Biave yang tmbul ssbagal akibai dan pelaksanasn Perjanjian Kerja Sama ini
dibrbankan kepada PARA PIHAK sesuai dengan ketentuan dan kemampusn
prislng-masing PIHAK dan/atay sumber laln yang tdak mengikat dengan telap
menpehatian ketentuan pératuman perandang-undangan.

Pasal 11
PENYELESAIAN PERSELISIHAN

Dalam hal torjadi perbedaan pendspat atsu perbedasn penafséran mengensl
Perjanjian Kerja Sema ini, PARA PFIHAK sepaket untuk menyelesailan secars

misyawarah dan mufakat

Pasal 12

FENUTUP
Perjanjian Kerja Sama inl dibumt dan ditandatangani dalam 2 dua) rengkap
yarng bermeteral culiup dan mempunysl kekuatan boloem yang sama dan actlap
FIHAK mendapotikan | [satu) canghap asli,

FIHAK |, PIHAK i1,
Universitas 17 Agustus 1945 Samannda  Kantor Wilayah Kementenan Hukum
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